Smrt (smrtelnost) - reakce na ni

Francouzsky termin pro ,,.smutek” je ,le deuil”. Fraze : ,en signe de deuil” - ve
znameni smutku; zarmoutit; ,faire son deuil de qu.” - fam. - udélat na ¢im kfiz
(rozloucit se s tim) ; , étre en deuil de g.” - Zelet néceho; , quitter le deuil” -
odlozit smutek ; ,,conduire, mener le deuil” - jit v ¢ele smutec¢niho privodu ; etc.
Odlisné vyrazy pro druhy smutku (Ci spiSe jen odmitajiciho nebo zase smirlivého
smutku - ve vztahu ke smrti a smrtelnosti) podle Ricoeura): contestation -
popirani, spor, rozepre, diskuse ; ,|'espérance” - nadé&je, doufani; ,la
consolation” - Utécha ; ,le consentement” - souhlas, svoleni, pfivoleni; ,la
plainte” - zal, narek; ,la lamentation” - narek, stézovani si; ,la tristesse du fini" -
smutek z konce;

To vSe ukazuje rozmanitost lidskych reakci na védomi smrti, jak se ukazuje ve
francouzském jazyce.

(Pisek, 181115-1.)



